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皮特·戴维森又双叒叕恋爱啦！女方是傻脸娜未婚夫的前女友！

更多相关资料请在微信搜索“英语巴士”背单词小程序！

<p>皮特·戴维森(Pete Davidson)又有新女友了!</p><p>据《每日邮报》报道，皮特·戴维森和模
特Elsie Hewitt 在海边度假，两人时而十指紧扣，时而激情热吻，甜度爆表。</p><p>但是，细看的话，就
会觉得 Elsie Hewitt 有点眼熟有木有?没错，她就是赛琳娜·戈麦斯(Selena Gomez)的未婚夫本尼·布兰
科(Benny Blanco)的前女友，她还和皮特·戴维森《周六夜现场》的同事杰森·苏戴奇斯(Jason Sudeikis)传
过绯闻。</p><p><img
src="https://www.ruihongw.com/file/upload/20250320/1139413872.webp" data-mce-
src="https://www.ruihongw.com/file/upload/20250320/1139413872.webp"></p><p>TMZ has
confirmed Pete's dating Elsie Hewitt -- a model and actress with a few <strong>big-
time</strong> credits to her name -- after Daily Mail published photos of the two
<strong>frolicking </strong>in the cool ocean waves together.</p><p>在《每日邮报》发布了两
人一起在清凉海浪中嬉戏的照片后，《TMZ》证实皮特正在和 Elsie Hewitt 约会——她是一位模特兼演员，
履历上有不少大制作作品。</p><p>Pete and Elsie <strong>locked lips </strong>and held hands
... with Pete's back tattoos visible, and nearly every inch of Hewitt's body on display.</p><p>皮
特和埃尔西接吻并手牵手⋯⋯皮特背上的纹身清晰可见，Hewitt 几乎每一寸肌肤都展露无遗。</p><p>Like
we said, if Elsie looks familiar, it might be because she's known for dating <strong>high-
profile</strong> stars -- like music producer and Selena Gomez's future husband Benny
Blanco.</p><p>就像我们说的，如果你觉得Elsie 很眼熟，可能是因为她以和知名度高的明星约会而闻
名——比如音乐制作人、赛琳娜·戈麦斯(Selena Gomez)的未婚夫本尼·布兰科(Benny
Blanco)。</p><p>And, just last year, Hewitt was linked to one of Davidson's fellow "Saturday
Night Live" alums, Jason Sudeikis. Page Six<strong> broke the news</strong> about Hewitt's
identity.</p><p>而且，就在去年，Hewitt 还与皮特的一位《周六夜现场》("Saturday Night Live")前同
事杰森·苏戴奇斯(Jason Sudeikis)传出绯闻。《第六页》(Page Six)最先报道了Hewitt的身份。</p><p>
当然，皮特·戴维森也不差，他曾于2021年末到2022年中和真人秀顶流金·卡戴珊交往，他们在《周六夜现场》
一吻定情后开启恋情，赚足了眼球。</p><p>而在金·卡戴珊之前，他曾和小天后“A妹”爱莉安娜·格兰
德(Ariana Grande)订婚，“A妹”甚至专门为他写了一首名叫《Pete Davidson》的歌。</p><p>此外，他
还和“最美星二代”凯雅·格伯(Kaia Gerber)、手握《珍珠港》等知名作品的英国演员Kate Beckinsale以
及因《某种物质》爆火的玛格丽特·库里(Margaret Qualley)等知名女星传过绯闻。</p><p>皮特·戴维森
这情史，简直能写本小说!</p><p>一个是“情场浪子”，一个是“绯闻女王”，别说这两人还挺般配，看来
好莱坞又要上演一部新的爱情大戏了!<br></p><p><strong>重点词汇：</strong></p><p>big-time
[ˈbɪɡ taɪm] adj. 一流的，十分成功的，最高水平的</p><p>frolic [ˈfrɒlɪk] v. 嬉戏，玩耍</p><p>lock
lips 接吻</p><p>high-profile [ˈhaɪ ˈprəʊfaɪl] adj. 高调的，备受瞩目的</p><p>break the news 宣
布消息，最先道出实情<br></p>


